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Mielőtt elkezdené 

Sena Motorcycles alkalmazás WAVE Interkom alkalmazás 

Töltse le a Sena Motorcycles alkalmazást vagy a WAVE Interkom alkalmazást a Google
Play Áruházból vagy az App Store-ból . A Wave Interkom™ részletes információiért
keresse fel a Wave Interkom felhasználói útmutatót a sena.com oldalon.

Sena Kameraalkalmazás 

Töltse le a Sena Kameraalkalmazást a Google Play Áruházból vagy
az App Store-ból .

Beépített Wi-Fi a fejhallgatóban 
• IEEE 802.11 b/g/n/a

• Működési távolság: legfeljebb 15 m 

Megjegyzés:
• A kamera bekapcsolásakor a Wi-Fi automatikusan bekapcsol, 

és az alapértelmezett beállításokra van állítva.
• A Wi-Fi automatikusan megszakad, ha: 

– A terméken 3 percig nem használja a Wi-Fi-t.
– 3 percig nem használja a Sena Kameraalkalmazást.

• Ha a Wi-Fi megszakadása után újra szeretné aktiválni azt, in-
dítsa újra a kamerát.

50 Series Updater szoftver Windows PC-hez vagy Mac-hez 

Töltse le az50 Series Updater szoftvert a sena.comoldalról.
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1. A 50C BEMUTATÁSA 

1.1 Főbb jellemzők 

• Integrált UHD kamera 
• Wave Interkom-kompatibilis 
• Mesh Intercom 2.0

• Négyirányú interkom 
• Smart Audio Mix™

• Wi-Fi engedélyezve 
• Audio Multitasking™

• Bluetooth® 5.0
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1. A 50C ÁTTEKINTÉSE 

1.2 Termékadatok 

M

Objektív 
Látószög: 120° 
Rekesz: F/2.4 

Vezérlőtárcsa 

Mesh antenna

Mesh Intercom gomb 

Állapotjelző LED 

Hangszóró- és mikrofoncsatlakozó 

DC tápellátás és firmware frissítési port 

microSD kártyanyílás 

Telefongomb 

Kamera gomb 

P

C
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1. A 50C ÁTTEKINTÉSE 

1.3 A csomag tartalma 

Fejhallgató főegység Rögzítőbilincs egység Rögzítőegység 

Ragasztott felületi
rögzítőlap Hangszórók Hangszóró párnák (2 db)

Tépőzáras rögzítők hang-
szórókhoz (2 db)

Vezetékes 
boom mikrofon

Mikrofon sziva-
csok (2 db)

Tépőzáras rögzítő 
boom mikrofonhoz 

Boom
mikrofon tartó 

Tépőzáras rög-
zítő tartóhoz 

Vezetékes mikrofon Tépőzáras rögzítő veze-
tékes mikrofonhoz WiFi töltőkábel 

Imbuszkulcs 

hoz se
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2. A FEJHALLGATÓ SISAKRA SZERE-
LÉSE 

2.1 A bukósisak felszerelése 

2.1.1 A Rögzítőbilincs egység használata 

1. Lazítsa meg a rögzítőegység hátlapján található két csavart a mel-
lékelt imbuszkulccsal. 

1

2

2. Helyezze be a rögzítőegység hátlapját a bukósisak bal oldalán a 
belső párnázat és a külső héj közé.

3. Húzza meg a két csavart, amíg a rögzítőegység szilárdan nem rögzül a bukósi-
sakhoz.

1

2se
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2 A fejhallgató felszerelése a bukósisakra 

4. Helyezzen be egy microSD kártyát a kártyanyílásba a kamera használatához.

5. Rögzítse a főegységet a rögzítőegységhez, amíg kattanást nem hall. 

2.1.2 A Rögzítőegység használata 

1. Lazítsa meg a rögzítőegység hátlapján található két csavart a mel-
lékelt imbuszkulccsal. 

1

2

2. Helyezze be a rögzítőegység hátlapját a bukósisak bal oldalán a 
belső párnázat és a külső héj közé.

Mikro 
Mikro 
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2 A fejhallgató felszerelése a bukósisakra 

3. Húzza meg a két csavart, amíg a rögzítőegység szilárdan nem rögzül a bukósi-
sakhoz.

1

2

4. Helyezzen be egy microSD kártyát a kártyanyílásba a kamera használatához.

5. Rögzítse a főegységet a rögzítőegységhez, amíg kattanást nem hall. 

2.1.3 A ragasztott felületi rögzítőlap használata 

Ha nem tudja felszerelni a rögzítőegységet a bukósisakra, használhatja
a ragasztott felületi rögzítőlapot a rögzítőegység bukósisak felüle-
tére történő rögzítéséhez.

1. Tisztítsa meg a bukósisak bal oldalán azt a területet, ahová a ra-
gasztott felületi rögzítőlapot rögzíteni fogja, egy nedves törlő-
kendővel, majd alaposan szárítsa meg.

2. Távolítsa el a ragasztószalag fedőrétegét a ragasztott felületű rögzí-
tőlapról, majd rögzítse azt a sisakra. 

Mikro 
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2 A fejhallgató felszerelése a bukósisakra 

3. Győződjön meg arról, hogy a ragasztott felületű rögzítőlap szilárdan 
tapad a sisakhoz. A maximális tapadás 24 óra elteltével érhető el. 

4. Rögzítse a főegységet a ragasztott felületű rögzítőlapra, amíg 
kattanást nem hall. 

2.2 A hangszórók beszerelése 

1. Távolítsa el a hangszórók tépőzáras rögzítőinek fedőrétegét,
hogy szabaddá váljon a ragasztófelület. Ezután rögzítse a tépő-
záras rögzítőket a sisak belső fülzsebeibe.

2. Rögzítse a hangszórókat a sisak belsejében található tépőzáras
rögzítőkhöz.

Megjegyzés: Ha a sisak mély fülzsebekkel rendelkezik, a hangszóró aláté-
tekkel közelebb hozhatja a hangszórókat a füléhez.

se
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2 A fejhallgató felszerelése a bukósisakra 

2.3 A mikrofon beszerelése 

2.3.1 A vezetékes boom mikrofon beszerelése 

1. Távolítsa el a vezetékes boom mikrofon tépőzáras rögzítőjének 
fedőrétegét, hogy szabaddá váljon a ragasztószalag. Ezután rögzítse
a tépőzáras rögzítőt a bal oldali külső héj belső felületére.

2. Rögzítse a vezetékes boom mikrofon rögzítőlapját a tépőzáras rögzí-
tőhöz.

Megjegyzés: A boom mikrofontartót akkor használhatja, ha a boom 
mikrofontartóhoz tartozó tépőzáras rögzítőt már felhelyezte, így biz-
tosítva a stabil rögzítést.

3. Helyezze a mikrofont a szája közelébe.
se
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2 A fejhallgató felszerelése a bukósisakra 

4. Igazítsa a nyilakat a mikrofon- és hangszórókábeleken, majd csatlakoztassa
a mikrofonkábelt a mikrofoncsatlakozóhoz.

5. Csatlakoztassa a hangszórókábelt a Hangszóró- és mikrofoncsatlakozóhoz, hogy 
összekapcsolja a főegységgel.

6. Zárja le a hangszórókábel fedelét, hogy a kábel rögzüljön a csatlakozóban.

2.3.2 A vezetékes mikrofon felszerelése 

Teljesen zárt bukósisak esetén használhatja a vezetékes mikrofont. 

1. Távolítsa el a vezetékes mikrofonhoz tartozó tépőzáras rögzítő fedőrétegét,
hogy szabaddá váljon a ragasztószalag. Ezután rögzítse a tépőzáras rögzítőt 
a bukósisak állvédőjének belső oldalára.se
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2 A fejhallgató felszerelése a bukósisakra 

2. Rögzítse a vezetékes mikrofont a vezetékes mikrofonhoz tartozó tépőzáras 
rögzítőre.

3. Igazítsa a nyilakat a mikrofon- és hangszórókábeleken, majd csatlakoztassa 
a mikrofonkábelt a mikrofoncsatlakozóhoz.

4. Csatlakoztassa a hangszórókábelt a Hangszóró- és mikrofoncsatlakozóhoz, hogy 
összekapcsolja a főegységgel.

5. Zárja le a hangszórókábel fedelét, hogy a kábel rögzüljön a csatlakozóban.se
na.hu
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2 A fejhallgató felszerelése a bukósisakra 

2.4 A szög beállítása 

A szöget beállíthatja fényképezéshez vagy videófelvételhez.

A vízszintes szög 30°-kal elforgatható. Forgassa el az objektív melletti
kart a kívánt szög beállításához.

30°

2.4.1 A Rögzítőbilincs egység használata 

A függőleges szög 360°-kal elforgatható. Lazítsa meg a főegység mel-
letti kereket, majd forgassa el a főegységet a kívánt szög beállításához
. Húzza meg a kereket a pozíció rögzítéséhez.

360°
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2 A fejhallgató felszerelése a bukósisakra 

2.4.2 A Rögzítőegység használata 

A függőleges szög 20° (alapértelmezett), 8° vagy 32° lehet. A 
függőleges szög módosítását a rögzítőegység sisakra szerelése 
előtt kell elvégezni.
• Lazítsa meg a rögzítőegység hátlapján található két csavart a mel-

lékelt imbuszkulccsal. 

1

2

• Távolítsa el a szögállító lemezt, majd fordítsa fel vagy le, hogy a „8°”
szögjelzés látható legyen. A függőleges szög 8°-ra változik.

• Távolítsa el a szögállító lemezt, majd fordítsa hátrafelé, hogy a „32°”
szögjelzés látható legyen. A függőleges szög 32°-ra változik.

32°

8°

20°
8°

20°
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3. ALAPVETŐ MŰKÖDÉS 

3.1 Töltés 

A Fejhallgató töltése 
A fejhallgató tölthető
, ha csatlakoztatja 
a WiFi töltőkábelt vagy
egy USB Power & data
Cable (USB-C) .

Az USB Power & data
Cable (USB-C) nem 
tartozék.

A fejhallgató teljes feltöltése körülbelül 2,5 órát vesz igénybe. (A töltési
idő a töltési módtól függően változhat.)

Megjegyzés:
• Bármely harmadik fél által gyártott USB-töltő használható Sena

termékekkel, amennyiben a töltőt az FCC, CE, IC vagy más 
helyileg illetékes hatóság jóváhagyta.

• Nem jóváhagyott töltő használata tüzet, robbanást, szivárgást
és egyéb veszélyeket okozhat, amelyek az akkumulátor élettar-
tamát vagy teljesítményét is csökkenthetik.

• Használat áramforráshoz csatlakoztatva (USB-töltőadapter
vagy powerbank)
Ha hosszabb videókat vagy time-lapse felvételeket szeretne rög-
zíteni, csatlakoztassa a 50C -t áramforráshoz, majd használja.
– Ha a 50C -t powerbankhoz csatlakoztatja, miközben a kamera 

be van kapcsolva, a 50C a powerbankban tárolt energiát 
használja, de az akkumulátor nem töltődik.

– Ha a 50C készüléket kikapcsolt kamerával csatlakoztatja a Po-
werbankhoz, a 50C készüléket töltés közben is használhatja.se

na.hu
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3. ALAPMŰKÖDÉS 

3.2 Jelmagyarázat 

1x
KOPPINTÁS Koppintson a gombra/Jog Dial

-ra a megadott alkalommal. 3s
NYOMVA TARTÁS 

Tartsa lenyomva a gombot/
Jog Dial-t a megadott ideig. 

FORGATÁS 

B 
FORGATÁS 

J FORGATÁS 
Forgassa aJog Dial-t az óramutató járásával megegyező irányba (jobbra), vagy

az óramutató járásával ellentétes irányba (balra).

FORGATÁS 

B 
FORGATÁS 

J FORGATÁS 
Forgassa lenyomva tartva aJog Dial-t az óramutató járásával megegyező irányba (jobbra), vagy

az óramutató járásával ellentétes irányba (balra).

„Szia” Hangutasítás 

3.3 Be- és kikapcsolás 

Bekapcsolás 

= P 1s
NYOMVA TARTÁS 

Kikapcsolás 

= P 1x
KOPPINTÁS 

3.4 Hangerő beállítása 

A hangerőt a Jog Dial óra járásával megegyező vagy ellentétes 
irányba forgatásával növelheti vagy csökkentheti. A hangerő minden
hangforrásnál (például telefon, interkom) külön-külön állítható be, és a 
fejhallgató újraindítása után is megmarad. 
Hangerő növelése 

= FORGATÁS 

J 

Hangerő csökkentése 

= FORGATÁS 

B se
na.hu
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3. ALAPMŰKÖDÉS 

3.5 Az akkumulátor szintjének ellenőrzése 

Az utasítások a fejhallgató bekapcsolására vonatkoznak.

Bekapcsolás 

= P 1s
NYOMVA TARTÁS 

=
=
=

Megjegyzés: Ha használat közben az akkumulátor töltöttsége alacsony, hangutasítást fog 
hallani: „Alacsony akkumulátorszint.”

3.6 Alacsony akkumulátor szint figyelmeztetés 

Ha az akkumulátor töltöttsége alacsony, hangutasítást hall: „Kamera kikapcsolva
, alacsony akkumulátorszint.” A kamera funkció hamarosan leáll, de a fejhallgató
egyéb funkciói, például az interkom, továbbra is használhatók. Amikor az akku-
mulátor töltöttsége nagyon alacsony lesz, a készenléti módban villogó kék LED 
pirosra vált, és hangutasítást hall: „Alacsony akkumulátorszint.”
A fejhallgató hamarosan automatikusan kikapcsol. 

se
na.hu
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4. KAMERA MŰKÖDÉS 

4.1 Kamera be- vagy kikapcsolása 

Kamera bekapcsolása 

= C 1x
KOPPINTÁS 

„Kamera bekapcsolva” 

Kamera kikapcsolása 

= C P 1x
KOPPINTÁS 

„Kamera kikapcsolva” 

4.2 Kameramódok 

A Videó mód és a Fényképezési mód beállításait a Sena Kamera-
alkalmazás segítségével módosíthatja.

Sena Kamera 

Mód Alkalmazás Gomb 

Videó Videó rögzítése 
(normál felvétel, time-lapse, ciklikus felvétel) C 1s

NYOMVA TARTÁS 

Fénykép 
Egyetlen fénykép készítése (Egyszeri felvétel), vagy 

8 fénykép (Sorozatfelvétel) C 1x
KOPPINTÁS se

na.hu
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4. KAMERA MŰKÖDÉSE 

4.3. Videófelvétel 

Felvétel indítása 

= C 1s
NYOMVA TARTÁS 

Kétszeri villogás 

„Felvétel” 

Felvétel leállítása 

= C 1s
NYOMVA TARTÁS 

Kétszeri villogás 

„[Zárhang]”

Az alábbi táblázat a hozzávetőleges videófelvételi időket mutatja a microSD kártya méretéhez, 
meghatározott felbontások és képkockasebességek esetén.

2160p/30fps 1440p/30fps 1080p/60fps 1080p/30fps

16 GB 33 perc 1 óra 5 perc 1 óra 24 perc 1 óra 52 perc 

32 GB 1 óra 7 perc 2 óra 11 perc 2 óra 51 perc 3 óra 47 perc 

64 GB 2 óra 15 perc 4 óra 25 perc 5 óra 44 perc 7 óra 38 perc 

128 GB 4 óra 30 perc 8 óra 52 perc 11 óra 31 perc 15 óra 20 perc 

Megjegyzés:
• A microSD kártyák legfeljebb 128 GB kapacitásig kompatibilisek. Ja-

vasolt U3 microSD kártya használata. A microSD kártyát a kamerával
kell formázni.

• A kamera figyelmeztetést ad, és automatikusan leállítja a felvételt,
ha a microSD kártya megtelik, vagy az akkumulátor lemerül.

• A videók maximális mérete 4 GB-ra van korlátozva. Amikor a fel-
vétel során a videó eléri a 4 GB-os méretkorlátot, a rendszer elmenti
azt, majd új videót hoz létre a felvétel folytatásához.se

na.hu
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4. KAMERA MŰKÖDÉSE 

4.4 Videó mód (alapértelmezett: Normál felvételi mód)

4.4.1 Időzített videó mód 

Az időzített videó meghatározott időközönként készített fényképek so-
rozatát rögzíti, majd ezekből videót állít össze.

4.4.2 Hurokfelvételi mód 

A Hurokfelvételi mód folyamatosan rögzíti a videókat, hogy előre 
meghatározott hosszúságú (3 perces) felvételeket hozzon létre. Ha a 
memória eléri a maximális kapacitást, a legrégebbi felvétel törlődik
, hogy helyet biztosítson a legújabb számára.

4.5 Fényképek készítése (alapértelmezett: Normál felvételi mód)

Fényképek készítése 

= C 1x
KOPPINTÁS 

Villogás minden egyes exponálásnál 

„[Zárhang]”

4.5.1 Egyszeri exponálás mód 

Az Egyszeri exponálás mód 1 fényképet készít.

4.5.2 Sorozatfelvétel mód 

A Sorozatfelvétel 8 fényképet készít. Érintse meg a Kamera gombot
több fénykép készítéséhez.

Megjegyzés:
• Ha 2160p/30fps videófelbontásban rögzít, nem készíthet fényké-

pet.
• A kamera felbontása rögzített, 12 MP. Azonban, ha videófelvétel

közben készít fényképet, a fénykép felbontása rögzített, 8,3
MP. 

se
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4. KAMERA MŰKÖDÉSE 

4.6 Videócímkézés 

A videócímkézés lehetővé teszi, hogy a kamera folyamatosan rögzítsen
videót, de csak a fontos eseményeket mentse el. 
Múltbeli, jelenlegi és jövőbeli videófájlokat hoz létre, mindegyik 
felvételhez hozzárendelt időtartammal (3 perc). 
1. Ha olyan eseménnyel találkozik, amelyet érdemes elmenteni 

= C 3s
NYOMVA TARTÁS 

3-szor villog 

„Videócímkézés” 

2. Amikor a videócímkézés 
befejeződött „Címkézés befejezve” 

Megjegyzés:
• A videócímkézés csak Hurokfelvételi módban használható.

Annak érdekében, hogy a múltbeli, jelenlegi és jövőbeli videó-
fájlok elmentésre kerüljenek, a videócímkézést legalább 3
perccel a Hurokfelvételi mód indítása után kell elindítani.

• A videócímkézéssel rögzített fájlok azEVENT mappábankerülnek tárolásra.

4.7 SD-kártya formázása 

1. = C 5s
NYOMVA TARTÁS 

„SD-kártya formázása” 

2. = P 1x
KOPPINTÁS 

Villog 
„ Az SD-kártya formázása 
befejeződött” se

na.hu
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4. KAMERA MŰKÖDÉSE 

4.8 A Wi-Fi csatorna módosítása (alapértelmezett: 5 GHz) 

1. = C 10s
NYOMVA TARTÁS 

„Wi-Fi csatorna” 

2. Válassza az 5 GHz vagy a 2,4 GHz lehetőséget.

• 5 GHz = 1x
KOPPINTÁS 

Kétszeri villogás 

• 2,4 GHz = P 1x
KOPPINTÁS 

Kétszeri villogás 

Megjegyzés: HA OKOSTELEFONJA VAGY RÉGIÓJA NEM TÁMOGATJA 
AZ 5 GHz-ET, A WI-FI CSATORNÁT 2,4 GHz-RE KELL ÁLLÍTANIA.

se
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5. A fejhallgató párosítása más 
Bluetooth-eszközökkel 

Amikor a fejhallgatót először használja más Bluetooth-eszközökkel,
azokat párosítani kell. Ez lehetővé teszi, hogy felismerjék és kommu-
nikáljanak egymással, amikor hatótávolságon belül vannak.

A fejhallgató több Bluetooth-eszközzel is párosítható, például mobilte-
lefonnal vagy GPS-szel a Mobiltelefon párosítása, Második mobil-
telefon párosítása és GPS párosítása funkciók segítségével. A fej-
hallgató akár három másik Sena fejhallgatóval is párosítható.

Párosítás legfeljebb három Sena fejhallgatóval 

5.1 Telefon párosítása 

1. Tartsa lenyomva a Telefongombot 5 másodpercig.

= P 5s
NYOMVA TARTÁS 

Villog 

„Telefon párosítás” 

2. Válassza ki a 50C -t a felismerhető Bluetooth
-eszközök listájából. Ha a mobiltelefon
PIN-kódot kér, írja be: 0000.

Bluetooth

50C

Megjegyzés:
• Amikor először bekapcsolja a 50C-t, vagy gyári visszaállítás után

újraindítja, a 50C automatikusan telefon párosítási módba lép.
• A telefon párosításának megszakításához nyomjon meg bármelyik gombot. 

CSINÁLD 

se
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5. A fejhallgató párosítása más Bluetooth-eszközökkel 

5.2 Második mobiltelefon párosítása 

1. Tartsa lenyomva a Jog Dial -t 5 másodpercig.

5s
NYOMVA TARTÁS 

Villog 

“Interkom párosítás” 

2. Érintse meg a Telefongombot.

= P 1x
KOPPINTÁS 

Villog 
“Második mobiltelefon 

párosítása” 

3. Válassza ki a 50C -t a felismerhető Blue-
tooth-eszközök listájából. Ha a mobilte-
lefon PIN-kódot kér, írja be: 0000.

Bluetooth

50C

5.3 GPS párosítás 

1. Tartsa lenyomva a Jog Dial -t 5 másodpercig.

5s
NYOMVA TARTÁS 

Villog 

“Interkom párosítás” 

2. Érintse meg a Telefongombot.

= P 1x
KOPPINTÁS 

Villog 
“Második mobiltele-

fon párosítása 

3. Érintse meg a Telefongombot.

= P 1x
KOPPINTÁS 

Villog 

“GPS párosítása 

4. Válassza ki a 50C készüléket a megtalált
eszközök listájából. Ha a Bluetooth-eszköz
PIN-kódot kér, írja be: 0000.

B eszköz 

Pi

Bluetooth

50C

se
na.hu
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5. A fejhallgató párosítása más Bluetooth-eszközökkel 

5.4 Fejlett szelektív párosítás: Kihangosító vagy A2DP 
Sztereó 

A Telefon párosításalehetővé teszi a fejhallgató számára két Bluetooth-profil létrehozását:
Kihangosító vagy A2DP sztereó . A Fejlett szelektív párosítás lehetővé teszi a 
fejhallgató számára a profilok szétválasztását, így két eszközhöz is csatlakozhat. 

5.4.1 Telefon szelektív párosítás – Kihangosító profil 

1. Tartsa lenyomva a Telefongombot 5 másodpercig.

= P 5s
NYOMVA TARTÁS 

Villog 

„ Telefon párosítása 

2. Érintse meg a Telefongombot.

= P 1x
KOPPINTÁS 

Villog 
„ Telefon szelektív 

párosítása 

3. Válassza ki a 50C -t a felismerhető Bluetooth
-eszközök listájából. Ha a mobiltelefon
PIN-kódot kér, írja be: 0000.

Bluetooth

50C

5.4.2 Média szelektív párosítás – A2DP profil 

1. Tartsa lenyomva a Telefongombot 5 másodpercig.

= P 5s
NYOMVA TARTÁS 

Villog 

„ Telefon párosítása 

2. Érintse meg aJog Dialvezérlőt.

= 1x
KOPPINTÁS 

Villog 
„ Média szelektív 

párosítás 

se
na.hu
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5. A fejhallgató párosítása más Bluetooth-eszközökkel 

3. Válassza ki a 50C -t a felismerhető Bluetooth
-eszközök listájából. Ha a mobiltelefon
PIN-kódot kér, írja be: 0000.

Bluetooth

50C

se
na.hu
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6. MOBILTELEFON HASZNÁLATA 

6.1 Hívások kezdeményezése és fogadása 

Hívás fogadása 

= P vagy 1x
KOPPINTÁS 

Hívás befejezése 

= P 1x
KOPPINTÁS 

vagy 
2 mp 

NYOMVA TARTÁS 

Hívás elutasítása 

=
2 mp 

NYOMVA TARTÁS 

6.2 Siri és Google Assistant 

Az 50Ctámogatja a Siriés aGoogle Assistantközvetlen elérését.
A Siri vagy a Google Assistant hanggal aktiválható a fejhallgató 
mikrofonján keresztül, ehhez egy ébresztőszót kell használni. Ez egy 
szó vagy szavak csoportja, például: „Hey Siri“ vagy „Hey Google.” 

A telefonodra telepített Siri vagy Google Assistant aktiválása 

=

“Hey Google” vagy “Hey Siri” 
vagy 

P 1x
KOPPINTÁS se
na.hu
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6 MOBILTELEFON-HASZNÁLAT 

6.3 Gyorshívás 

6.3.1 Gyorshívás előbeállítások hozzárendelése 

A Gyorshívás előbeállítások hozzárendelhetők a beállítások menüben
, amely a Sena Motorcycles alkalmazás on keresztül érhető el.

6.3.2 Gyorshívás előbeállítások használata

Lépjen be a Gyorshívás menübe.

= P 2x
KOPPINTÁS 

“Gyorshívás 

2. Navigáljon előre vagy hátra aGyorshívás előbeállításokszámai között .

= FORGATÁS 

J vagy = FORGATÁS 

B 

(1) Utolsó szám újratárcsázása 

(2) Gyorshívás 1
(3) Gyorshívás 2

(4) Gyorshívás 3
(5) Mégse 

3. Hívjon egyet aGyorshívás előbeállításokszámai közül .

= P 1x
KOPPINTÁS 

“Gyorshívás (#)

4. Az utoljára hívott szám újratárcsázása.

= P 1x
KOPPINTÁS 

“Utolsó szám újratárcsázása se
na.hu
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7. SZTEREÓ ZENE 

7.1 Zenelejátszás Bluetooth-eszközökkel 

Zene lejátszása/szüneteltetése 

= 1s
NYOMVA TARTÁS 

Következő/előző szám 

= FORGATÁS 

J vagy = FORGATÁS 

B 

7.2 Zene megosztása 

Bluetooth sztereó zene használatával zenét oszthat meg egy inter-
kom-partnerrel egy kétirányú interkom beszélgetés alatt, valamint 
a Mesh egyik résztvevőjével. Ha a zene megosztását akkor indítja 
el, amikor a Bluetooth interkom és a Mesh Intercom egyszerre műkö-
dik, akkor a Bluetooth interkom során megosztott zene elsőbbséget
élvez a Mesh Intercom során megosztott zenével szemben.

Megjegyzés:
• Ön és az interkom-partnere távolról vezérelhetik a zeneleját-

szást, például a szám előre- vagy visszaléptetését.
• A zene megosztása felfüggesztésre kerül, amikor mobiltele-

fonját használja vagy GPS-utasításokat hallgat.
• A zene megosztása megszakad, ha a fejhallgató többirányú in-

terkom konferenciát indít.se
na.hu
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7 SZTEREÓ ZENE 

7.2.1 Bluetooth interkom zene megosztása 

Elindíthatja a zene megosztását egy interkom-partnerrel egy két-
irányú interkom beszélgetés során.

Zene megosztásának indítása 

= 3s
NYOMVA TARTÁS 

„Zene megosztás bekapcsolva” 

Zene megosztásának megszüntetése 

= 3s
NYOMVA TARTÁS 

„Zene megosztás kikapcsolva” 

7.2.2 Mesh Interkom zene megosztása 

Elindíthatja a zene megosztását aMesh Interkom egyik résztvevőjével.
Zene megosztásának indítása 
1. A Létrehozó kérési üzenetet küld a Mesh Interkom során csatlako-

zott résztvevőknek.

[Létrehozó]

= 3s
NYOMVA TARTÁS 

[Létrehozó]

„Zene megosztás bekapcsolva” 

[Résztvevők]
„ Elfogadja a zene 

megosztását?”

2. A Létrehozó megosztja a zenét azzal az első résztvevővel, aki elfo-
gadja a kérést.
[Résztvevő] Elfogad 

= M 1x
KOPPINTÁS 

[Résztvevő] Elutasít 

= M 1s
NYOMVA TARTÁS 

Zene megosztásának megszüntetése 

= 3s
NYOMVA TARTÁS 

„Zene megosztás kikapcsolva” 

se
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8. MESH INTERKOM 

8.1 Mi az a Mesh Interkom? 

A Mesh Interkom egy dinamikus kommunikációs rendszer, amelyet a Sena fej-
lesztett ki, és amely azonnali és egyszerű motorkerékpár-közötti kommunikációt 
biztosít előzetes csoportosítás nélkül. A Mesh Interkom lehetővé teszi a fel-
használók számára, hogy a közelben lévő felhasználókkal anélkül kapcsolódjanak
és kommunikáljanak, hogy minden fejhallgatót párosítani kellene egymással.

A Mesh Interkom rendszerben az egyes 50C készülékek közötti működési tá-
volság nyílt terepen akár 1,2 mérföld (2 km) is lehet. Nyílt terepen a Mesh ható-
távolsága legalább hat felhasználó esetén akár 5 mérföld (8 km) is lehet. 

A felhasználók két üzemmódban kommunikálhatnak:

• Nyitott Mesh™ a nyílt csoportos interkom beszélgetésekhez.

• Csoportos Mesh™ a privát csoportos interkom beszélgetésekhez.

Mesh Interkom 

se
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8 MESH INTERKOM 

8.1.1 Nyitott Mesh 

A Nyitott Mesh egy nyílt csoportos interkom funkció. A felhasználók szabadon kom-
munikálhatnak egymással ugyanabban a Nyitott Mesh csatornában, és a fejhallgatón 
keresztül kiválaszthatják, melyik csatornát (1–9) kívánják használni.

Minden csatornában gyakorlatilag korlátlan számú felhasználó csatlakozhat.

Nyitott Mesh 

Ch 1 Ch 2 Ch 3

Ch 4 Ch 5 Ch 6

Ch 7 Ch 8 Ch 9

8.1.2 Csoportos Mesh 

A Csoportos Mesh egy zárt csoportos interkom funkció, amely lehetővé teszi a felhasználók szá-
mára, hogy csatlakozzanak, elhagyják vagy újra csatlakozzanak egy csoportos interkom beszélge-
téshez anélkül, hogy minden fejhallgatót párosítani kellene. A felhasználók szabadon kommuni-
kálhatnak egymással ugyanabban a privát csoportban a Csoportos Mesh funkcióval.

Zárt interkom beszélgetésekhez a Mesh Interkom használatával a felhasználóknak
létre kell hozniuk egy Csoportos Mesh csoportot. Amikor a felhasználók privát cso-
portot hoznak létre a Csoportos Mesh funkcióban Mesh csoportosítás használatával,
a fejhallgató automatikusan átvált a Nyitott Mesh üzemmódról a Csoportos Mesh
üzemmódra. Minden privát csoportban legfeljebb 24 felhasználó csatlakozhat.

Csoportos Mesh 

se
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8.2 A Mesh Interkom indítása 

Amikor a Mesh Interkom be van kapcsolva, a 50C a közelben lévő 50C felhaszná-
lókhoz automatikusan csatlakozik, és lehetővé teszi számukra a kommunikációt.

Mesh Interkom bekapcsolva 

= M 1x
KOPPINTÁS 

Villog 
„ Mesh interkom bekapcsolva,

Nyitott Mesh, 
csatorna 1”

Mesh Interkom kikapcsolva 

= M 1x
KOPPINTÁS 

“Mesh interkom kikapcsolva” 

8.3 A Mesh használata Nyitott Mesh módban 

Amikor a Mesh Interkom be van kapcsolva, a fejhallgató kezdetben Nyitott
Mesh módban lesz (alapértelmezett: csatorna 1).

8.3.1 Csatorna beállítása (alapértelmezett: csatorna 1)

Ha a Nyitott Mesh kommunikációban interferencia lép fel, mert más csopor-
tok is használják az 1-es csatornát (alapértelmezett) , váltson csatornát.
Az 1-től 9-ig terjedő csatornák közül választhat.

1. Koppintson duplán aMesh Intercom gombra.

= M 2x
KOPPINTÁS 

“Csatorna beállítás, 1”

2. Navigáljon a csatornák között.
(1 2 ••• 8 9 Kilépés 1 •••)

= FORGATÁS 

J 
vagy 

= FORGATÁS 

B 

“#”

se
na.hu
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3. Mentse a csatornát.

= 1x
KOPPINTÁS “A csatorna beállítva,

csatorna #

Megjegyzés:
• A csatornabeállításmindig az 1-es csatornával kezdődik.

• Ha egy adott csatornán körülbelül 10 másodpercig nem nyom meg 
egyetlen gombot sem, a csatorna automatikusan elmentésre kerül.

• A csatorna megmarad akkor is, ha kikapcsolja a 50C-t.
• ASena Motorcycles alkalmazássegítségével módosíthatja a csatornát.

8.4 Mesh használata Csoportos Mesh-ben 

8.4.1 Csoportos Mesh létrehozása 

ACsoportos Meshlétrehozásáhozkét vagy több Nyitott Mesh felhasználó szükséges.

Nyitott Mesh Csoportos Mesh 

B

C
Ön 

B CÖn 

1. A Mesh csoportosítás elindításához és a Csoportos Mesh létrehozásához tartsa le-
nyomva a Mesh Intercom gombot 5 másodpercig a felhasználók (Ön, B és C) fej-
hallgatóján.

= M 5s
NYOMVA TARTÁS 

“Mesh csoportosítás 

2. Amikor a Mesh csoportosítás befejeződik, a felhasználók (Ön, B és C)
hangutasítást hallanak a fejhallgatójukon, ahogy a Nyitott Mesh Cso-
portos Mesh-re vált.

B CÖn 

“Csoportos Mesh 

se
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Megjegyzés:

• Ha a Mesh csoportosítás 30 másodpercen belül nem fejeződik be, a felhasz-
nálók hangutasítást hallanak: „Csoportosítás sikertelen.”

• Ha a Mesh csoportosítás közben szeretné megszakítani a folyamatot, 
érintse meg a Mesh Intercom gombot .

8.4.2 Csatlakozás meglévő Csoportos Mesh-hez 

A jelenlegi felhasználók egyike egy Meglévő Csoportos Mesh-ben engedélyezheti, hogy új fel-
használók (egy vagy több) a Nyitott Mesh-ben csatlakozzanak a Meglévő Csoportos Mesh-hez . 

Meglévő 
Csoportos MeshNyitott Mesh Meglévő Csoportos Mesh 

D

F

B

C

Ön 

D

F

B

C

Ön 

1. A Mesh csoportosítás elindításához és a Meglévő Csoportos Mesh-hez való csat-
lakozáshoz tartsa lenyomva a Mesh Intercom gombot 5 másodpercig a fej-
hallgatókon a jelenlegi felhasználók egyikénél (Ön) a Meglévő Csoportos Mesh
-ben, valamint az új felhasználóknál (D és F) a Nyitott Mesh-ben .

= M 5s
NYOMVA TARTÁS 

“Mesh csoportosítás 

2. Amikor a Mesh csoportosítás befejeződik, az új felhasználók (D és F) hanguta-
sítást hallanak a fejhallgatójukon, amikor a Nyitott Mesh Csoportos Mesh-re
vált .

FD

“Csoportos Mesh 

Megjegyzés: Ha a Mesh csoportosítás 30 másodpercen belül nem fejeződik 
be, a jelenlegi felhasználó (Ön) alacsony hangú dupla sípolást hall, míg az új fel-
használók (D és F) hangutasítást hallanak: „Csoportosítás sikertelen.”

se
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8.5 Mikrofon engedélyezése/letiltása (Alapértelmezett: engedélyezve)

A felhasználók engedélyezhetik vagy letilthatják a mikrofont Mesh Interkom kom-
munikáció során.

= M 1s
NYOMVA TARTÁS 

„Mikrofon bekapcsolva” vagy „Mikrofon kikapcsolva” 

8.6 Nyitott Mesh/Csoportos Mesh váltása 

A felhasználók válthatnak a Nyitott Mesh és a Csoportos Mesh üzemmód között anélkül, 
hogy visszaállítanák a Mesh et. Ez lehetővé teszi a felhasználók számára, hogy megtartsák a Cso-
portos Mesh hálózat kapcsolati információit, miközben Nyitott Mesh üzemmódban vannak.

A felhasználók átválthatnak Csoportos Mesh üzemmódba, hogy kommunikáljanak a tárolt
Csoportos Mesh hálózat kapcsolati információi alapján résztvevőkkel.

Váltás Nyitott Mesh és Csoportos Mesh között 

„Nyitott Mesh” 

Nyitott Mesh 

= M 3s
NYOMVA TARTÁS 

„Csoportos Mesh” 

Csoportos Mesh 

Megjegyzés: Ha még soha nem vett részt Csoportos Mesh kommunikációban, nem 
válthat a Nyitott Mesh és a Csoportos Mesh üzemmód között. Hangutasítást fog hal-
lani: „Nincs elérhető csoport.”se
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8.7 Mesh elérési kérelem 

Ön (hívó fél) kérésüzenetet küldhet, hogy bekapcsolja a Mesh Interkomot
a közelben lévő* barátoknak, akiknél az ki van kapcsolva. 
1. Ha kérésüzenetet szeretne küldeni vagy fogadni, engedélyeznie kell a 

Mesh elérési kérelmet a Sena Motorcycles alkalmazás ban. Kérjük,
tekintse meg a 15.2. szakaszt: „Szoftverkonfigurációs beállítás.”

2. Amíg a fejhallgató Mesh Interkom funkciója be van kapcsolva, Ön (hívó fél) elérési 
kérelmet küld a fejhallgató gombjával vagy a Sena Motorcycles alkalmazással.

[Hívó fél]

= M 3x
KOPPINTÁS 

[Hívó fél]
„ Mesh elérési ké-

relem” 

[Közeli barátok]
“Mesh interkom 

kérelem érkezett” 

3. Azoknak a barátoknak, akik megkapják a kérelmet, manuálisan be
kell kapcsolniuk a Mesh Interkomot a fejhallgató gombjával vagy 
a Sena Motorcycles alkalmazással.

Megjegyzés:
• *: Legfeljebb 100 m (109 yard) nyílt terepen 
• A Mesh elérési kérelem funkció használatához Önnek (hívó fél), aki

a kérelmet küldi, valamint azoknak a barátoknak, akik megkapják
a kérelmet, frissíteniük kell a fejhallgatót a legújabb firmware-
verzióra, illetve az alkalmazást a legújabb verzióra.

8.8 Mesh visszaállítása 

Ha egy fejhallgató Nyitott Mesh vagy Csoportos Mesh módban visszaállítja a Mesh-t, az
automatikusan visszatér a Nyitott Mesh-hez (alapértelmezett: csatorna 1).

= M 8s
NYOMVA TARTÁS 

„Mesh visszaállítása” 
se

na.hu
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9. WAVE INTERKOM 

A Wave Interkom lehetővé teszi a nyílt kommunikációt mobiladat 
használatával. A részletes információkért kérjük, tekintse meg a Wave 
Interkom felhasználói útmutatót a sena.com oldalon.

9.1 A Wave Interkom indítása 

A Wave Interkom indításához először nyissa meg aWAVE Interkom alkalmazást .
Ezután koppintson duplán aMesh Intercom gombra,hogy csatlakozzon a Wave Interkomhoz.

Hangutasítást fog hallani:„Wave Interkom bekapcsolva.”

Amikor a Wave Interkom engedélyezve van, automatikusan csatlakozik 
véletlenszerű felhasználókhoz a Wave Zónában. A Wave Zóna Észak-Ame-
rikában 5 mérföldes, Európában 8 km-es sugarú körben érhető el. 

A Wave Interkom befejezéséhez egyszer koppintson a Mesh Intercom 
gombra . Hangutasítást fog hallani: „Wave Interkom kikapcsolva.”

9.2 Váltás a Wave Interkom és a Mesh Interkom 
között 

Egyszerűen válthat a Mesh Interkom és a Wave Interkom között egyet-
len koppintással a Jog Dial on.

Amikor a Mesh Interkomról a Wave Interkomra vált, hangutasítást fog hal-
lani: „Mesh Interkom kikapcsolva. Wave Interkom bekapcsolva.”

Amikor visszavált, hangutasítást fog hallani: „Wave Interkom kikap-
csolva. Mesh Interkom bekapcsolva.”

Megjegyzés: Amikor a WAVE Interkom alkalmazás van haszná-
latban, a Bluetooth interkom ideiglenesen letiltásra kerül.se

na.hu
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10. BLUETOOTH INTERKOM 

A fejhallgató legfeljebb három másik személlyel párosítható Bluetooth in-
terkom beszélgetésekhez.

ÖN 

A

B

C

D

10.1 Interkom párosítás 

A fejhallgató párosítására két lehetőség áll rendelkezésre.

10.1.1 Okos Interkom Párosítás (SIP) használata 

A SIP lehetővé teszi, hogy gyorsan párosítson barátaival interkom kom-
munikációhoz a Sena Motorcycles alkalmazásban megjelenő QR-kód be-
olvasásával, anélkül hogy meg kellene jegyeznie a gombműveleteket.

1. Párosítsa a mobiltelefont a fejhallgatóval.

2. Nyissa meg a Sena Motorcycles alkalmazást, és koppintson a (
Smart Intercom Pairing menü ) elemre.

3. Olvassa be aQR-kódot,amely a barátja (B)mobiltelefonján jelenik meg.

• Barátja (B) megjelenítheti a QR-kódot a mobiltelefonján, ha a Sena
Motorcycles alkalmazás ban a > QR-kód ( ) opcióra koppint. 

B 

Intelligens interkom párosítás 
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na.hu



50C motorkerékpár kamera és kommunikációs rendszer Mesh Interkom™-mal | 46

10 BLUETOOTH INTERKOM 

4. Érintse meg a Mentés gombot, majd ellenőrizze, hogy barátja (B)
helyesen párosítva van-e Önnel (A).

5.  Koppintson aBeolvasás ( ) gombra, majd ismételje meg a 3–4. lépést az Interkom-partnerek (C) párosításához 

és (D) .

Megjegyzés: Az Intelligens Interkom Párosítás (SIP) nem kompatibilis a Sena olyan 
termékeivel, amelyek Bluetooth 3.0 vagy annál alacsonyabb verziót használnak.

10.1.2 Gomb használata 

ÖN 

BA

1. Afelhasználók (Ön, B)belépnek azInterkom párosításmódba.

5s
NYOMVA TARTÁS 

Villog 

„ Interkom párosítás” 

2. A felhasználók fejhallgatói automatikusan
párosításra kerülnek.

Kékre vált 

A B

ÖN 

3. Ismételje meg a fenti lépéseket továbbifejhallgatók (C és D)párosításához.

se
na.hu
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10.2 Utoljára érkezett, először kiszolgált 

Az interkom párosítási sorban az utoljára csatlakozott az elsőként 
kiszolgált. Ha egy fejhallgatóhoz több fejhallgató is párosítva van inter-
kom beszélgetésekhez, az utoljára párosított fejhallgató lesz az 
első Interkom-partner. Például a fent felsorolt párosítási eljárások 
után a (D) fejhallgató az (A) fejhallgató első Interkom-partnere. A (C)
fejhallgató az (A) fejhallgató második Interkom-partnere, míg a (B) 
fejhallgató a harmadik Interkom-partnere. 

Interkom párosítási sorrend Utolsónak érkező, elsőként kiszolgált 

A B

ÖN 

A B

ÖNInterkom
Partner1 

A B

C
ÖN 

1

2
A C B

ÖNInterkom
Partner1 

Interkom 
Partner2 

A

B

C

D
ÖN 

1

2

3

A D C B

ÖNInterkom
Partner1 

Interkom 
Partner2 

Interkom 
Partner3 
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10.3 Kétirányú interkom 

Interkom beszélgetést indíthat vagy zárhat le egy Interkom-partnerrel.
A D C B

ÖN Interkom 
Partner1 

Interkom 
Partner2 

Interkom 
Partner3 

Beszélgetés indítása/lezárása az első Interkom-partnerrel (D) 
D

= 1x
KOPPINTÁS 

Interkom 
Partner1 

Beszélgetés indítása vagy befejezése a második interkom-partnerrel (C) 
C

= 2x
KOPPINTÁS 

Interkom 
Partnerek2 

Beszélgetés indítása vagy befejezése a harmadik interkom-partnerrel (B) 

B
= 3x

KOPPINTÁS 

Interkom 
Partnerek3 

se
na.hu
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10.4 Többirányú interkom 

A Többirányú interkom lehetővé teszi konferenciahívás jellegű beszél-
getések folytatását egyszerre legfeljebb három interkom-partnerrel.
Amíg a Többirányú interkom folyamatban van, a mobiltelefon-kapcsolat
ideiglenesen megszakad. Azonban amint a Többirányú interkom befeje-
ződik, a mobiltelefon-kapcsolat automatikusan helyreáll.

10.4.1 Háromrésztvevős interkom-konferencia indítása 

Ön (A) két másik interkom-partnerrel (B és C) egyszerre két interkom
-kapcsolat létrehozásával háromrésztvevős interkom-konferenciát
folytathat.
1. A háromrésztvevős interkom-konferenciához Önnek (A) párosí-

tania kell két másik interkom-partnerrel (B és C).
AC B

ÖN Interkom 
Partner1 

Interkom 
Partnerek2 

12

2. Indítson interkom-beszélgetést az első interkom-partnerrel (C) a 
Jog Dial megérintésével.

AC B

ÖN Interkom 
Partner1 

Interkom 
Partnerek2 

3. Ön (A) hívhatja a Második Interkom-partnert (B) a Jog Dial kétszeri megérintésé-
vel, vagy a Második Interkom-partner (B) csatlakozhat az interkomhoz,

ha interkomhívást kezdeményez több Ön (A) felé.

AC B

ÖN Interkom 
Partner1 

Interkom 
Partnerek2 

4. Most Ön (A) és két Interkom-partner (B és C) három résztve-
vős interkom konferenciát tartanak.

AC B

ÖN Interkom 
Partner1 

Interkom 
Partnerek2 

hoz 

se
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10.4.2 Négyirányú interkom konferencia indítása 

Ha három Interkom-partner csatlakozik, egy új résztvevő (D)
négyirányú interkom konferenciát hozhat létre, ha interkomhívást
kezdeményez (B) vagy (C) felé.

1. Az Interkom-partner (B) párosítva kell legyen egy új résztvevővel (D).
A

ÖN 

C

Interkom 
Partner1 

B

Interkom 
Partnerek2 

D

Résztvevő 

2. Az Interkom-partner (B) hívhat egy új résztvevőt (D) a Jog Dial megérintésével
, vagy az új résztvevő (D) csatlakozhat az interkomhoz, ha interkomhívást kezde-
ményez az Interkom-partner (B) felé.

A

ÖN 

C

Interkom 
Partner1 

B

Interkom 
Partnerek2 

D

Résztvevő 

3. Most Ön (A), két Interkom-partner (B és C), valamint egy új résztvevő
(D) egy Négyirányú interkom konferenciában vesznek részt.

A

ÖN 

C

Interkom 
Partner1 

B

Interkom 
Partnerek2 

D

Résztvevő 

10.4.3 Többirányú interkom befejezése 

Teljesen megszakíthatja a konferencia interkomot, vagy csak
az egyik aktív Interkom-partnerrel bonthatja a kapcsolatot. 

Minden interkom kapcsolat megszakítása 
• Tartsa lenyomva aJog Dialgombot1 másodpercig.

Interkom kapcsolat bontása az egyik Interkom-partnerrel 

• C bontása: Érintse meg aJog Dialgombot.
• B és D bontása: Koppintson duplán aJog Dialgombra.

Megjegyzés: Ha bontja a második partnert (B), a harmadik 
résztvevővel (D) is megszakad a kapcsolat. Ez azért van, mert a 
harmadik résztvevő (D) a második partneren (B) keresztül kapcsolódik
Önhöz.

se
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10.5 Három résztvevős konferenciahívás in-
terkom felhasználókkal 

Három résztvevős konferenciahívást kezdeményezhetsz, ha egy In-
terkom-partnert hozzáadsz a mobiltelefonos beszélgetéshez.

1. Mobiltelefonos hívás közben koppints a Jog Dial-ra egyszer, kétszer vagy há-
romszor, hogy meghívj egyet az Interkom-partnereid közül a beszélgetésbe.

Interkom-partner meghívása telefonos konferenciába 

= 1x
KOPPINTÁS 

vagy 

2x
KOPPINTÁS 

vagy 

3x
KOPPINTÁS 

2. Az interkom kapcsolat bontásához konferenciahívás közben kop-
pints a Jog Dial-ra egyszer, kétszer vagy háromszor.

Interkom-partner leválasztása a konferenciáról 

= 1x
KOPPINTÁS 

vagy 

2x
KOPPINTÁS 

vagy 

3x
KOPPINTÁS 

3. A mobiltelefonos hívás bontásához konferenciahívás közben 
nyomd meg a Telefongombot. 
Telefonhívás befejezése a konferenciából 

= P 1x
KOPPINTÁS 

Megjegyzés: Ha bejövő interkomhívás érkezik mobiltelefonos hí-
vás közben, magas hangú dupla sípolást fogsz hallani. 
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10.6 Csoportos Interkom 

A Csoportos Interkom lehetővé teszi, hogy azonnal létrehozz egy Többszereplős
konferencia interkomot három, legutóbb párosított fejhallgatóval.

A Csoportos Interkom indítása 

1. Párosítsd interkomon keresztül azokat a fejhallgatókat (legfeljebb hármat),
amelyekkel Csoportos Interkomot szeretnél létrehozni.

2. = 3s
NYOMVA TARTÁS 

Villog 

„ Csoportos interkom 

“Csoportos interkom
csatlakoztatva 

Amikor minden fejhallgató 
össze van kapcsolva. 

Csoportos interkom befejezése 

= 1s
NYOMVA TARTÁS “Csoportos interkom 

befejezve 

10.7 Mesh Intercom konferencia Bluetooth interkom 
résztvevővel 

A felhasználók egyszerre használhatják a meglévő Bluetooth interkom - és 
Mesh Intercom funkciókat. Ebben az esetben javasolt a nem Mesh Intercom 
Sena fejhallgatókkal Bluetooth interkom kapcsolaton keresztül kommunikálni,
és Mesh Intercom-ot alkalmazni azok között a Sena fejhallgatók között, amelyek
mindkét Bluetooth interkom - és Mesh Intercom funkciót támogatják.

1. Érintse meg aMesh Intercom gombotaMesh Intercombekapcsolásához.

Ön 
Mesh Intercom
Bluetooth interkom 

se
na.hu
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2. Amikor megnyomja a Jog Dial gombot, hogy elindítson egy kétirányú interkom be-
szélgetést az első Bluetooth interkom-partnerrel (B), a Bluetooth interkom-partner 
(B) csatlakozik a Mesh Intercom-hoz .

BÖn 

Mesh Intercom + kétirányú interkom 

3. Legfeljebb három Bluetooth interkom-partner csatlakozhat a Mesh
Intercom-hoz . A Bluetooth Többirányú interkom részletes információiért
lásd a 10.4. szakaszt: „Többirányú interkom.” A hangminőség 
csökken, ha két vagy több Bluetooth interkom-partnerhez csatla-
kozik a Mesh Interkom használata közben.

BÖn 

C

Mesh Interkom + Háromirányú interkom 

Ön 

C

DB

Mesh Interkom + Négyirányú interkom 
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10 BLUETOOTH INTERKOM 

Megjegyzés:
• Amikor Bluetooth interkom-partnereket ad hozzá a Mesh Inter-

komhoz , ügyeljen arra, hogy ne hozzon létre zárt hurkot. A zárt 
hurok elkerülése érdekében a Bluetooth interkom-partner (C) 
csak egy felhasználóhoz, Önhöz vagy B-hez csatlakozhat Blueto-
oth Interkomon keresztül, miközben Mesh Interkomot használ

Ön 

C

B Ön 

C

B

vagy 

Mesh Intercom
Bluetooth interkom 

Ha a Bluetooth interkom-partner (C) Bluetooth Interkomon keresztül
csatlakozik Önhöz és B-hez, akik Mesh Interkomot használnak,
zárt hurok jön létre, és erős zajt tapasztalnak.

Ön 

C

B

Zárt 
hurok 

se
na.hu



50C motorkerékpár kamera és kommunikációs rendszer Mesh Interkom™-mal | 55

10 BLUETOOTH INTERKOM 

• Ha Ön Bluetooth Interkom beszélgetést indít az Interkom-partnerrel
(B) a Mesh Interkom használata közben, Ön és az Interkom-partner (B
) hallani fogják a hangutasítást: „Bluetooth Privát Interkom.” Ön és az 
Interkom-partner (B) csak Bluetooth Privát Interkomon keresztül kom-
munikálhatnak, hogy elkerüljék a zárt hurok létrejöttét.

Ön B

Kapcsolja be aBluetooth interkomot.

Ön B

“Bluetooth privát interkom”

A Bluetooth privát interkom használata közben, ha Ön vagy az in-
terkom-partner (B) kikapcsolja a Bluetooth privát interkomot , a
Mesh Interkom bekapcsol Önnek és az interkom-partnernek (B).
Vagy ha Ön vagy az interkom-partner (B) bekapcsolja a Mesh Inter-
komot , a Mesh Interkom bekapcsol Önnek és az interkom-partner-
nek (B), és a Bluetooth privát interkom automatikusan kikapcsol. 
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11. Univerzális interkom 

Az Univerzális interkom lehetővé teszi, hogy interkom-beszélgetéseket
folytasson nem-Sena Bluetooth fejhallgatót használókkal. A nem-Sena
Bluetooth fejhallgató csatlakoztatható a Sena fejhallgatóhoz, ha tá-
mogatja a Bluetooth Kihangosító Profil (HFP) -t. A fejhallgató egy-
szerre csak egy nem-Sena fejhallgatóval párosítható. Az interkom ha-
tótávolsága a csatlakoztatott Bluetooth fejhallgató teljesítményétől függ
. Ha egy nem-Sena Bluetooth fejhallgató van párosítva a fejhallgatóval
, miközben egy másik Bluetooth eszköz a Második mobiltelefon párosí-
tása funkción keresztül van párosítva, az le fog csatlakozni.

11.1 Univerzális interkom párosítás 

1. = 10s
NYOMVA TARTÁS 

“Konfigurációs menü 

2. = FORGATÁS 

B 
“Univerzális interkom 

párosítás 

3. = P 1x
KOPPINTÁS Lépjen be az Univerzális in-

terkom párosítás módba.

4. Állítsa a nem-Sena Bluetooth fejhallgatót kihangosító párosítási módba. A fej-
hallgató automatikusan párosodik egy nem-Sena Bluetooth fejhallgatóval.

11.2 Kétirányú univerzális interkom 

Kezdeményezheti az univerzális interkom kapcsolatot nem-Sena 
Bluetooth fejhallgatókkal ugyanazzal az interkom kapcsolódási módszerrel
, mint más Sena fejhallgatók között.

A

ÖN Nem-Sena 
fejhallgató 

Elindíthatja vagy befejezheti a kétirányú univerzális interkomot ugyanúgy,
ahogy egy normál kétirányú interkomot. Kérjük, olvassa el a 10.3. szakaszt:
„Kétirányú interkom.”
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11 UNIVERZÁLIS INTERKOM 

11.3 Többirányú univerzális interkom 

Legfeljebb három interkom-partnerrel folytathat Többirányú interkom 
kommunikációt nem-Sena fejhallgatók használatával. Egyes nem-Sena fejhallga-
tók esetleg nem támogatják a Többirányú univerzális interkom funkciót.

A Többirányú univerzális interkom hívást ugyanúgy kezdeményezheti
, mint egy szokásos négyirányú interkom hívást.
A Többirányú univerzális interkom indítása és befejezése ugyan-
úgy történik, mint a normál Többirányú interkom esetén. Kérjük, te-
kintse meg a 10.4. szakaszt: „Többirányú interkom.”

11.3.1 Háromirányú univerzális interkom 

Háromirányú univerzális interkom kapcsolatot hozhat létre két fej-
hallgató és egy nem-Sena Bluetooth fejhallgató között. Ha létrejön
az interkom kapcsolat, minden csatlakoztatott fejhallgató esetén 
a mobiltelefon-hívás funkció nem használható, mivel a fejhallgató és 
a telefon közötti kapcsolat ideiglenesen megszakad. Ha bontja az in-
terkom hívást, a mobiltelefon-kapcsolat automatikusan újra létrejön,
így ismét használhatja a mobiltelefon-hívás funkciót.
1. Önnek (A) párosítania kell egy nem-Sena Bluetooth fejhallgatót (B) égy másik

fejhallgatót (C) a Háromirányú konferencia interkom használatához.

A CB

ÖN 

12

Nem-Sena 
fejhallgató 

2. Indítson interkom beszélgetést egy nem-Sena Bluetooth fejhallgatóval (B
) az interkom csoportjában. Például Ön (A) indíthat interkom beszélge-
tést egy nem-Sena Bluetooth fejhallgatóval (B). A nem-Sena Bluetooth
fejhallgató (B) is kezdeményezhet interkom hívást Önnel (A).

A CB

ÖN Nem-Sena 
fejhallgató 

3. A másik fejhallgató (C) csatlakozhat az interkomhoz, ha interkom 
hívást kezdeményez Önnel (A).

A CB

ÖN Nem-Sena 
fejhallgató 
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11 UNIVERZÁLIS INTERKOM 

4. Most Ön (A), a nem-Sena Bluetooth fejhallgató (B) és a másik fej-
hallgató (C) háromirányú konferencia interkomot folytatnak.

A CB

ÖN Nem-Sena 
fejhallgató 

11.3.2 Négyirányú univerzális interkom 

A Négyirányú univerzális interkom hívást ugyanúgy kezdeményezheti
, mint egy normál Négyirányú interkom hívást.
Négyirányú univerzális interkom kapcsolatot többféle konfigurá-
cióban is létrehozhat,
1) két fejhallgatóval és két nem-Sena Bluetooth fejhallgatóval, vagy 
2) három fejhallgatóval és egy nem-Sena Bluetooth fejhallgatóval.

Négyirányú univerzális interkom – 1. eset 
1) Ön (A), egy nem-Sena Bluetooth fejhallgató (B), egy másik fejhallgató

(C), és egy nem-Sena Bluetooth fejhallgató (D).
A C

B

ÖN 

Nem-Sena 
fejhallgató 

D

Nem-Sena 
fejhallgató 

Négyirányú univerzális interkom – 2. eset 
2) Ön (A), egy nem-Sena Bluetooth fejhallgató (B), és két másik fejhall-

gató (C és D) . 
A

D

C

B

ÖN 

Nem-Sena 
fejhallgató 
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11 UNIVERZÁLIS INTERKOM 

11.4 Mesh Intercom konferencia kétirányú univerzális
interkom résztvevővel 

A felhasználók egyszerre használhatják a meglévő kétirányú univerzális inter-
kom és a Mesh Intercom funkciót. Ebben az esetben ajánlott a kommunikáció
a nem-Sena fejhallgatóval a kétirányú univerzális interkom kapcsolaton keresztül
, valamint a Mesh Intercom használata az 50C fejhallgatók között.

Az a felhasználó, aki Nyitott Mesh vagy Csoportos Mesh módban van a
Mesh Intercom használatakor, egy univerzális interkom-partnert is bevonhat
. Elindíthat egy kétirányú univerzális interkom beszélgetést az Ön univerzális 
interkom-partnerével, hogy bevonja azt a Mesh kommunikációba.
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12. Az FM rádió használata 

12.1 FM rádió be- és kikapcsolása 

FM rádió bekapcsolva 

= P 1s
NYOMVA TARTÁS 

“FM bekapcsolva” 

FM rádió kikapcsolva 

= P 1s
NYOMVA TARTÁS „FM kikapcsolva” 

12.2 Rádióállomások keresése és mentése 

A„Keresés”funkció rádióállomásokat keres.

1. Rádióállomások keresése.
Állomáskeresés előre 

= FORGATÁS 

J 

Állomáskeresés vissza 

= FORGATÁS 

B 

2. Az aktuális állomás mentése.

Előre beállított választó mód indítása 

= 1s
NYOMVA TARTÁS 

„Előre beállított (#)”

3. Navigáljon a menteni kívánt előre beállított számok között.
Navigálás előre/hátra az előre beállított állomások között 

= FORGATÁS 

J vagy = FORGATÁS 

B 

4. Mentse az állomást a kiválasztott előre beállított számra, vagy
törölje az állomást a memóriából.
Állomás mentése az 
előre beállított számra 

= 1x
KOPPINTÁS 

Állomás törlése 
memóriából 

= P 1x
KOPPINTÁS 
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12 AZ FM RÁDIÓ HASZNÁLATA 

12.3 Rádióállomások keresése és mentése 

A „Keresés” funkció automatikusan megkeresi a rádióállomásokat, a je-
lenlegi állomás frekvenciájától kezdve, majd onnan felfelé haladva. 

1. Állomások keresése.

Keresés indítása 

= P 2x
KOPPINTÁS 

2. A Sena hangoló minden megtalált állomásnál 8 másodpercig megáll, 
mielőtt a következőre lépne.

3. Az aktuális állomás mentése. Az állomás a következő előre beállított 
számként kerül mentésre.

Aktuális állomás mentése 

= P 1x
KOPPINTÁS 

„Előbeállítás mentése (#)”

4. Keresés leállítása.

Keresés leállítása 

= P 2x
KOPPINTÁS 

Megjegyzés: Az előre beállított állomások mentéséhez használhatja a Sena Motorcycles alkal-
mazást is. 

12.4 Ideiglenes állomás előbeállítás 

Az Ideiglenes előbeállítás funkció automatikusan megkeresi és elmenti a 10 legkö-
zelebbi rádióállomást anélkül, hogy módosítaná a meglévő előbeállításokat.

1. 10 állomás automatikus keresése és mentése.

Ideiglenes állomások 

= P 3x
KOPPINTÁS 

2. Az ideiglenes előre beállított állomások törlődnek, amikor a fejhallgató újra-
indul.

se
na.hu



50C motorkerékpár kamera és kommunikációs rendszer Mesh Interkom™-mal | 62

12 AZ FM RÁDIÓ HASZNÁLATA 

12.5 Előre beállított állomások közötti navigálás 

A fenti módszerekkel legfeljebb 10 rádióállomás tárolható. Navigálhat
a mentett állomások között.
Előre beállított állomások közötti navigálás 

= P 1x
KOPPINTÁS 

se
na.hu



50C motorkerékpár kamera és kommunikációs rendszer Mesh Interkom™-mal | 63

13. Hangparancs 

A fejhallgató Hangvezérlés funkciója lehetővé teszi bizonyos mű-
veletek végrehajtását egyszerűen a hangja használatával. A fejhall-
gatót teljes mértékben kihangosítva vezérelheti a hangfelismerés 
segítségével. A többnyelvű hangvezérlés támogatja az angol, francia
, német, spanyol, olasz, kínai, japán és orosz nyelveket.

Hangvezérlés parancslista kimondása 

Módállapot Funkció Hangvezérlés 

Készenlét/
Bluetooth 
Interkom/
Mesh Interkom
/FM rádió/
Zene 

Akkumulátor ellenőrzése „Hey Sena, Check Battery” 

Hangerő növelése „Hey Sena, Volume Up” 

Hangerő csökkentése „Hey Sena, hangerő le” 

Telefon párosítása „Hey Sena, telefon párosítás” 

Bluetooth interkom párosítás „Hey Sena, interkom párosítás” 

Indítsa el vagy zárja le az egyes 
Bluetooth interkomokat 

„Hey Sena, interkom 
[Egy, Kettő, Három]”

Kamera bekapcsolása „Hey Sena, kamera be” 

Kamera kikapcsolása „Hey Sena, kamera ki”

Felvétel indítása „Hey Sena, felvétel” 

Felvétel leállítása „Hey Sena, felvétel leállítása” 

Videó címkézés indítása „Hey Sena, videó címkézés” 

Készenlét/
Bluetooth 
Interkom /
 FM rádió /
Zene 

Mesh Interkom bekapcsolása „Hey Sena, Mesh be” 

Mesh Interkom 

Mesh interkom kikapcsolása „Hey Sena, Mesh Off” 

Mesh csoportosítás „Hey Sena, Mesh csoportosítás” 

Váltás nyitott Mesh módra „Hey Sena, Nyitott Mesh” 

Váltás csoportos Mesh módra „Hey Sena, Csoportos Mesh” 

Befejezi a Bluetooth interkom és a 
Mesh interkom kapcsolatot 

„Hey Sena, Interkom befejezése” 

Készenlét/
Bluetooth
interkom/
Mesh interkom 

Zene lejátszása „Hey Sena, Zene lejátszása” 
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13. Hangutasítás 

Módállapot Funkció Hangvezérlés 

Készenlét/
Interkom/
Mesh interkom/
Zene 

FM rádió bekapcsolása „Hey Sena, FM rádió be” 

Zene/
FM rádió 

• FM – Következő előre beállított csatorna 

• Zene – Következő szám „Hey Sena, következő” 

• FM – Előző előre beállított csatorna 

• Zene – Előző szám „Hey Sena, előző” 

Zene Zene szüneteltetése „Hey Sena, zene leállítása” 

FM rádió FM rádió kikapcsolása „Hey Sena, FM rádió ki” 

Bejövő hívás fogadása „Fogadás” 

Bejövő hívás elutasítása „Elutasítás” 

Megjegyzés:
• A nyelvet a Sena Motorcycles alkalmazás Nyelv funkció-

jával állíthatja át egy másik nyelvre. 
• Ha olyan nyelvet választ, amely nem támogatja a hangutasításokat

, a hangutasítások csak angol parancsokkal működnek.
• A másik nyelv hangutasításainak listája megtekinthető a Sena

Motorcycles alkalmazásban . 
• A hangutasítások működése a környezeti feltételektől 

függően változhat. A teljesítmény javítása érdekében csökkentse
a mikrofonra jutó szélzajt nagy mikrofon szivacs használa-
tával és a plexi lecsukásával.
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14. FUNKCIÓ PRIORITÁS ÉS 
FIRMWARE FRISSÍTÉS 

14.1 Funkcióprioritás 

(legmagasabb) Mobiltelefon
Mesh Interkom/Bluetooth interkom 
Zene megosztása Bluetooth sztereó zene használatával 

FM rádió 
(legalacsonyabb) Bluetooth sztereó zene 

Az alacsonyabb prioritású funkciót megszakítja egy magasabb prioritású funkció.
Például a sztereó zenét megszakítja egy interkom beszélge-
tés ; egy interkom beszélgetést megszakít egy bejövő mobiltelefon
-hívás.

14.2 Firmware-frissítés 

14.2.1 WiFi töltőkábel 

A firmware-t aWiFi töltőkábelsegítségével frissítheti.
A fejhallgató bármely elérhető firmware-frissítését automatikusan
telepítheti a vezeték nélküli hálózaton keresztül.
Kérjük, tekintse meg aWiFi töltőkábel felhasználói útmutatóját.

14.2.250 Series Updater szoftver Windows PC-hez vagy Mac-hez 

A firmware frissítése a 50 Series Updater szoftverrel végezhető el. Eh-
hez a USB Power & Data Cable (USB-C) kábelt csatlakoztatni kell a PC-hez
vagy Mac-hez a 50 Series Updater szoftver használatához.

Megjegyzés:
• A USB Power & Data Cable (USB-C) nem tartozék.

• Ne csatlakoztassa a WiFi töltőkábelt a PC-hez vagy Mac-hez a 50
Series Updater szoftver használatához.
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15. Konfigurációs beállítás 

15.1 Fejhallgató konfigurációs menü 

A konfigurációs menü elérése 

= 10s
NYOMVA TARTÁS 

Navigálás a menüpontok között 

= FORGATÁS 

J 

= FORGATÁS 

B 

Menüpontok végrehajtása 

= P 1x
KOPPINTÁS 

Fejhallgató konfigurációs menü 

Hangalapú konfigurációs menü Érintse meg a Telefongombot 

Minden párosítás törlése Végrehajtás 

Távirányító párosítása Végrehajtás 

Univerzális interkom párosítás Végrehajtás 

Kilépés Végrehajtás 

15.1.1 Minden párosítás törlése 

Törölheti a fejhallgató összes Bluetooth párosítási információját.

15.1.2 Távirányító párosítása 

A fejhallgató távolról is vezérelhető Sena Remote Control eszkö-
zökkel (külön megvásárolható).

1. Kapcsolja be a fejhallgatót és a távirányító eszközt.

2. Hajtsa végre aTávirányító párosítását.

3. Állítsa párosítási módba a távirányító eszközt. A fejhallgató auto-
matikusan csatlakozik a párosítási módban lévő távirányító esz-
közhöz.
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15. KONFIGURÁCIÓS BEÁLLÍTÁSOK 

15.2 Szoftveres konfigurációs beállítások 

A fejhallgató beállításait a Sena Motorcycles alkalmazás segítsé-
gével módosíthatja.

15.2.1 Nyelv 

Kiválaszthatja az eszköz nyelvét. A kiválasztott nyelv a fejhallgató 
újraindítása után is megmarad. 

15.2.2 Mesh elérési kérelem (Alapértelmezett: Letiltva) 

Ha a Mesh elérési kérelem engedélyezve van, Mesh elérési kérelem üze-
net küldhető vagy fogadható. Ha a Mesh elérési kérelem letiltva van, Mesh 
elérési kérelem üzenet nem küldhető és nem fogadható.

15.2.3 Hangszínszabályzó (Alapértelmezett: Zenei egyensúly)

Növelheti vagy csökkentheti a hang különböző frekvenciatartományainak 
decibelszintjét.

• A Zenei egyensúly beállítás a frekvencia-választ úgy módosítja, hogy a mély,
közép és magas hangok között a legtermészetesebb egyensúlyt biztosítsa.

• A Zenehangkiemeléskissé csökkenti a középtartományú frekvenciákat.

• A Hang megnöveli az emberi hang középtartományú frekvenciáit, és csök-
kenti a környezeti zajokat a tisztább hangkommunikáció érdekében.

• A Basszuskiemelésmegnöveli a hang basszustartományát (130 Hz és alatta).

• A Magashangkiemelésmegnöveli a hang magas tartományát (6 kHz és felette).

15.2.4 Hangkiemelés (Alapértelmezett: Engedélyezve)

A Hangkiemelés növeli az általános maximális hangerőt. Ha a Hangkiemelés
engedélyezve van, a Hangszínszabályzó maximális hangerőn nem lesz hatékony
, és csak a maximális hangerő alatt működik. Ha a Hangkiemelés le van tiltva,
a Hangszínszabályzó minden hangerőtartományban működik.
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15. KONFIGURÁCIÓS BEÁLLÍTÁSOK 

15.2.5 VOX Telefon (Alapértelmezett: Engedélyezve)

Ha ez a funkció engedélyezve van, a bejövő hívásokat hanggal is fogadhatja
. Amikor bejövő hívás csengőhangját hallja, a telefont úgy is felveheti, 
hogy hangosan kimond egy szót, például azt, hogy „Szia”, vagy belefúj 
a mikrofonba. A VOX Telefon ideiglenesen le van tiltva, ha interkomhoz 
csatlakozik. Ha ez a funkció le van tiltva, a bejövő hívás fogadásához 
meg kell nyomnia a Jog Dial vagy a Telefongomb gombot, és a két 
hangutasítás („Fogadás” és „Elutasítás”) többé nem lesz elérhető.

15.2.6 VOX interkom (Alapértelmezett: letiltva) 

Ha ez a funkció engedélyezve van, hangutasítással kezdeményezhet inter-
kom-beszélgetést az utoljára csatlakoztatott interkom-partnerrel. Az inter-
kom indításához mondjon ki hangosan egy szót, például „Szia” vagy fújjon 
levegőt a mikrofonba. Ha hangutasítással indítja az interkom-beszélgetést,
az interkom automatikusan megszakad, ha Ön és interkom-partnere 20 má-
sodpercig csendben maradnak. Ha azonban manuálisan indítja az interkom-
beszélgetést a Jog Dial megnyomásával, akkor azt is manuálisan kell megsza-
kítania. Ha azonban hangutasítással indítja az interkomot, majd manuálisan fe-
jezi be a Jog Dial megnyomásával, ideiglenesen nem tudja hangutasítással 
újraindítani az interkomot. Ebben az esetben meg kell nyomnia a Jog Dial
gombot az interkom újraindításához. Ez megakadályozza, hogy az erős szél-
zaj ismételten, nem szándékosan interkom kapcsolatot hozzon létre. A fej-
hallgató újraindítása után ismét elindíthatja az interkomot hangutasítással.

15.2.7 VOX érzékenység (Alapértelmezett: 3)

A VOX érzékenységbeállítható a VOX telefon és a VOX interkom érzékenységének szabályozására.

Az 5. szinta legmagasabb érzékenységi beállítás, az1. szinta legalacsonyabb.

15.2.8 HD interkom (Alapértelmezett: engedélyezve)

A HD interkom javítja a kétirányú interkom hangminőségét normálról HD 
minőségre. A HD interkom ideiglenesen letiltásra kerül, amikor többirányú
interkomot használ. Ha ez a funkció le van tiltva, a kétirányú interkom 
hangminősége normálra változik.

Megjegyzés:
• A HD interkom interkom hatótávolsága viszonylag rövidebb, 

mint a normál interkomé.

• A HD interkom ideiglenesen letiltásra kerül, amikor a Bluetooth 
interkom hang multitasking engedélyezve van. 
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15.2.9 HD hang (alapértelmezett: engedélyezve)

A HD hang lehetővé teszi, hogy telefonhívások során nagy felbontásban
kommunikáljon. Ez a funkció javítja a minőséget, így a hang tiszta és
éles lesz a telefonbeszélgetések során. Ha ez a funkció engedélyezve
van, a bejövő telefonhívások megszakítják az interkom beszélgetéseket
, és az SR10 hangja nem lesz hallható az interkom beszélgetések közben
. A Három résztvevős konferenciahívás interkom résztvevővel funkció
nem érhető el, ha a HD hang engedélyezve van.

Megjegyzés:
• Tekintse meg a fejhallgatóhoz csatlakoztatni kívánt Bluetooth eszköz

gyártójának információit, hogy támogatja-e a HD hang funkciót.
• A HD hang csak akkor aktív, ha a Bluetooth interkom 

hang multitasking le van tiltva.

15.2.10 Bluetooth interkom hang multitasking (alapértelmezett: letiltva) 

Az Audio Multitasking (Bluetooth interkom hang multitasking és Mesh
interkom hang multitasking) lehetővé teszi, hogy interkom beszélgetést
folytasson, miközben egyszerre hallgat zenét, FM rádiót vagy GPS-
utasításokat. Az átfedett hang háttérben, csökkentett hangerővel szól,
amikor interkom beszélgetés zajlik, és a beszélgetés befejezése után
visszaáll a normál hangerőre.

AMesh Intercom Audio Multitaskingfunkciómindig be van kapcsolva.

Megjegyzés:
• A Bluetooth interkom hang multitasking helyes működéséhez kap-

csolja ki, majd be a fejhallgatót. Kérjük, indítsa újra a fejhallgatót .
• A Bluetooth interkom hang multitasking kétirányú interkom be-

szélgetések során aktiválódik olyan fejhallgatóval, amely szintén tá-
mogatja ezt a funkciót.

• Egyes GPS-eszközök nem támogatják ezt a funkciót.
• Az Audio Multitasking funkció az Interkom-hang átfedési érzé-

kenység és az Audio Overlay Volume Management beállításo-
kon keresztül konfigurálható.
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15.2.11 Interkom-hang átfedési érzékenység (alapértelmezett: 3)

A zene, az FM rádió és a GPS hangerője lecsökken, és a háttérben
szól, ha interkomon beszél, miközben az átfedett hang lejátszása 
folyamatban van. Az interkom érzékenységét beállíthatja, hogy ak-
tiválja ezt a háttérhang üzemmódot. Az 1. szint a legalacsonyabb, az 5
. szint pedig a legmagasabb érzékenységű.

Megjegyzés: Ha a hangja nem éri el a kiválasztott szint érzékeny-
ségét, a ráfedett hang nem lesz lehalkítva.

15.2.12 Hangráfedés hangerőkezelés (alapértelmezett: letiltva) 

A zene, az FM rádió és a GPS ráfedett hangjának hangerőszintje 
csökken, amikor interkom beszélgetés zajlik. Ha az Audio Overlay
Volume Management engedélyezve van, a ráfedett hang hangerő-
szintje nem csökken interkom beszélgetés közben.

15.2.13 Intelligens hangerőszabályzás (alapértelmezett: letiltva) 

Az Intelligens hangerőszabályzás engedélyezése automatikusan módosítja a 
hangszóró hangerőszintjét a környezeti zaj szintjéhez igazodva. Engedélyez-
heti, ha az érzékenységet alacsonyra , közepesre vagy magasra állítja.

15.2.14 Sidetone (alapértelmezett: letiltva) 

A Sidetone a saját hangjának hallható visszacsatolása. Segít abban, hogy természetes
hangerőn beszéljen a sisakban tapasztalható változó zajviszonyokhoz igazodva. 
Ha ez a funkció engedélyezve van, hallhatja saját hangját interkom be-
szélgetés vagy telefonhívás közben.

15.2.15 Hangasszisztens (alapértelmezett: engedélyezve)

Ha a Hangasszisztens engedélyezve van, hangutasítással, például „Hey Siri” 
vagy „Hey Google” aktiválhatja a Siri-t vagy a Google Assistant-et. Ha nem sze-
retné hanggal aktiválni a Siri-t vagy a Google Assistant-et, tiltsa le ezt a 
funkciót.
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15.2.16 Hangutasítás (alapértelmezett: engedélyezve)

A Hangutasítások letilthatók a szoftveres konfigurációs beállításokban,
azonban a következő hangutasítások mindig aktívak maradnak.

- Fejhallgató konfigurációs beállítások menüje, akkumulátor töltöttségi 
szint kijelző, gyorshívás, FM rádió funkciók 

15.2.17 RDS AF beállítás (alapértelmezett: letiltva) 

A Radio Data System (RDS) Alternative Frequency (AF) beállítás lehetővé teszi
a vevő számára, hogy áthangoljon a második frekvenciára, amikor az első
jel túl gyengévé válik. Ha az RDS AF engedélyezve van a vevőn, olyan rádióál-
lomás is használható, amely több frekvenciával rendelkezik.

15.2.18 FM állomáskalauz (alapértelmezett: engedélyezve)

Ha az FM állomáskalauz engedélyezve van, az FM állomásfrekvenciákat
hangutasítások közlik, amikor előre beállított állomásokat választ. Ha az FM
állomáskalauz letiltva van, az FM állomásfrekvenciákról nem hangzanak el
hangutasítások, amikor előre beállított állomásokat választ.

15.2.19 Advanced Noise Control™ (alapértelmezett: engedélyezve)

Ha az Advanced Noise Control engedélyezve van, az interkom be-
szélgetés közben a háttérzaj csökken. Ha le van tiltva, a háttérzaj keve-
redik a hangjával interkom használata közben.

15.3 Kamera konfigurációs beállítás 

A kamera beállításait a Sena Kameraalkalmazás segítségével módosít-
hatja.

Sena Kamera 

15.3.1 Fényképezési mód (alapértelmezett: egyszeri exponálás mód)

A fényképezési módot beállíthatjaEgyszeri felvétel vagySorozatfelvétel lehetőségre.
Az Egyképes felvétel egyetlen fényképet készít, míg a Sorozatfelvétel 8 fényképet készít.
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15.3.2 Videó mód (alapértelmezett: Normál felvételi mód)

A Videó mód beállítható Normál felvételi módra, Időzített felvételi 
módra vagy Hurokfelvételi módra. Az Időzített felvételi mód időzített in-
tervallumokban készít fényképsorozatot, majd ezekből videót állít 
össze. A Hurokfelvételi mód folyamatosan rögzít videókat meghatározott 
időközönként, és a régi videofájlokat felülírja, amikor a memória megte-

15.3.3 Videófelbontás (alapértelmezett: 2160P/30fps) 

A Videó felbontás beállítható 2160P/30fps, 1440P/30fps, 1080P/60fps, 
1080P/30fps, 1080P/60fps + EIS vagy 1080P/30fps + EIS értékre.

Megjegyzés: Az elektronikus képstabilizálás (EIS) egy képfeldolgozási 
technika, amely elektronikus úton javítja a képet. Az EIS minimalizálja
az elmosódást és kompenzálja a kamera rázkódását.

15.3.4 Időzített felvételi intervallum (alapértelmezett: 1 mp) 

Az Időzített felvételi intervallum beállítható 1 másodpercre, 2 má-
sodpercre, 5 másodpercre vagy 10 másodpercre.

15.3.5 Videó mikrofon erősítés (alapértelmezett: közepes)

A mikrofon erősítését videófelvételhez alacsony, közepes vagy ma-
gas értékre állíthatja.

15.3.6 Dátumfelirat (alapértelmezett: kikapcsolva) 

A Dátum feliratot videófelvétel közben rögzítheti vagy elrejtheti. Ha 
a bekapcsolást választja, a dátum felirat megjelenik a rögzített videó 
tetején. Ha a kikapcsolást választja, a dátum felirat nem jelenik 
meg a rögzített videón.

15.3.7 Intelligens hangkeverés (alapértelmezett: bekapcsolva) 

A Smart Audio Mix lehetővé teszi, hogy videófelvétel közben mindent rögzítsen
, amit a hangszórókon keresztül hall, valamint a saját hangját is. A Smart Audio 
Mix működését a Hangszóró hangrögzítés nevű funkció szabályozza.
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15.3.8 Automatikus kamera alvó mód (Alapértelmezett: bekapcsolva) 

Beállíthatja, hogy a kamera 5 perc tétlenség után automatikusan ki-
kapcsoljon. Ez a funkció nem működik a kamera töltése közben.

15.3.9 SD-kártya formázása 

Az SD-kártya formázása eltávolít minden fájlt a microSD kártyáról. Új kártya
első használatakor mindig formázza azt, mielőtt a kamerát használná.
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16. Hibaelhárítás 

További hibaelhárítási információkért látogasson el a sena.comweboldalra.

16.1 Hibavisszaállítás 

Ha a fejhallgató nem működik megfelelően, egyszerűen visszaállíthatja az egységet:

1. Keresse meg a fejhallgató főegységének hátulján található Hi-
bavisszaállítás tűlyuk gombot.

2. Óvatosan helyezzen egy gemkapcsot a nyílásba, és enyhe nyo-
mással nyomja meg a Hibavisszaállítás tűlyuk gombot. 

3. A fejhallgató kikapcsol. 

Megjegyzés: A hibavisszaállítás nem állítja vissza a fejhallgatót
a gyári alapbeállításokra.

16.2 Gyári visszaállítás 

Az összes beállítás törléséhez és az újrakezdéshez a fejhallgató a Gyári
visszaállítás funkcióval visszaállítható a gyári alapbeállításokra.

1. = P 10s
NYOMVA TARTÁS „Gyári visszaállítás” 

2. = 1x
KOPPINTÁS “Fejhallgató visszaállítva,

viszontlátásra” 
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16.3 A kamera figyelmeztetése 

16.3.1 A memória megtelt 

Ha a memória megtelt 
Villog 

„A memória megtelt”

→ Kérjük, formázza az SD-kártyát.

16.3.2 Nincs microSD kártya 

Ha nincs microSD kártya behe-
lyezve a microSD kártyahelybe 

Villog 

„Nincs SD-kártya” 

→ Kérjük, használat előtt helyezze be a microSD kártyát.

16.3.3 microSD kártya hiba 

Ha hiba lép fel a microSD 
kártyán 

Villogó 

„SD-kártya hiba” 

→ Kérjük, ellenőrizze a microSD kártyát.

16.3.4 Magas hőmérséklet 

Ha a kamerarendszer túl 
meleg lesz “Magas hőmérséklet- 

probléma 
→ Hűtse le a kamerát a további használat előtt.se
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A Sena Technologies, Kft. fenntartja a jogot, hogy termékét elő-
zetes értesítés nélkül bármikor módosítsa és fejlessze.

A Sena™ a Sena Technologies, Kft. vagy leányvállalatainak védjegye
az USA-ban és más országokban. SF1™, SF2™, SF4™, SFR™, SRL™, 
SRL2™, SRL3™, SRL-EXT™, SRL-Mesh™, Momentum™, Momentum 
INC™, Momentum Lite™, Momentum Pro™, Momentum INC Pro™, 
Momentum EVO™, Cavalry™, CAVALRY 2™, Latitude SR™, Latitude 
SX™, Latitude S1™, 30K™, 33i™, 60S™, 50S™, 50R™, 50C™, 5S™, 5R™, 5R
LITE™, 20S EVO™, 20S™, 10S™, 10C™, 10C PRO™, ProRide EVO™, 
10C EVO™, 10U™, 10Upad™, 10R™, ACS10™, ACS-RAM™, BiKom
20™, B10™, B20™, E30™, J10™, J30™, C1™, C10™, C20™, CAST™,
A 3S™, 3S PLUS™, SMH5™, SMH5-FM™, SMH5 MultiCom™, SMH
10™, SMH10R™, SPH10™, SPH10H-FM™, Savage™, Prism Tube
WiFi™, Prism™, Bluetooth Audio Pack for GoPro ® , IMPULSE™, 
FURY™, R1™, R1 EVO™, R1 EVO CS™, R2™, R2 EVO™, R2X™, M1™, 
M1 EVO™, S1™, RUMBA™, RC1™, RC3™, RC4™, STRYKER™, Hand-
lebar Remote™, Wristband Remote™, PHANTOM™, PowerPro 
Mount™, Powerbank™, FreeWire™, WiFi Docking Station™, WiFi 
Sync Cable™, WiFi Adapter™, +mesh™, +Mesh Universal™, Mesh-
Port Blue™, MeshPort Red™, MeshPort Black™, Econo™, OUTLANDER
M™, OUTRUSH™, OUTRUSH R™, OUTSTAR™, OUTSTAR S™, OUT-
FORCE™, OUTRIDE™, OUTRUSH M™, EcoCom™, Parani A10™, Pa-
rani A20™, Parani M10™, pi™, Snowtalk™, Snowtalk2™, SR10™, SR1
0i™, SM10™, SPIDER RT1™, SPIDER ST1™, SURGE™, TALKIE™, U1™
, X1™, X1 Pro™, X1S™, EXPAND™, EXPAND BOOM™, EXPAND 
MESH™, Bluetooth Mic & Interkom™, Tufftalk™, Tufftalk Lite™, Tuff-
talk M™, NAUTITALK Bosun™, NAUTITALK CREW™, NAUTITALK N
2R™ a Sena Technologies, Kft. vagy leányvállalatainak védjegyei.
Ezek a védjegyek a Sena kifejezett engedélye nélkül nem használ-
A GoPro ® a kaliforniai San Mateo-ban működő Woodman Labs bejegyzett 
védjegye. A Sena Technologies, Kft. („Sena”) nem áll kapcsolatban a Woodman
Labs, Kft.-vel. A Sena Bluetooth Pack for GoPro ® egy utólagos tartozék, amelyet
a Sena Technologies, Kft. kifejezetten a GoPro ® Hero3 és Hero4 készülékek-
hez tervezett és gyártott, lehetővé téve a Bluetooth funkciókat.

A Bluetooth ® szóvédjegy és a logók a Bluetooth SIG, Kft. tulajdonát
képezik, és a Sena ezeket licenc alapján használja. Az iPhone ® és
az iPod ® touch az Apple Inc. bejegyzett védjegyei.
Sena Technologies, Kft. 152 Techno-
logy Drive, Irvine, CA 92618

Copyright 2025 Sena Technologies, Kft.
Minden jog fenntartva.
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